Rosemarie ZIEGLER (Wien)

BRIEFE VON A,E.KRUCENYCH AN A.G.0STROVSKIJ

1.

MHOoroyRaxaeMsl ApceHHR I'eopruesny!

S nocrapaxnce HE No3ke HWIOHA MEeCcAlla ApPHChaTe: Bam Heknme pocnoMp-—
HaHHR O $yTyi(pHaMel., Xanb TOMBKO, HTO ¥ MeHI O6yneT Mano G H T & !
A MaNCc HaGmonasl, KTO ¥ KOre M Kak ual nun. Cefivac NOCHMAN HeH3IOaH—
HY® Dexfapanuio, HanucauHyw Mo B 1913r., no Hef npowefcAa B.XneGHu-
k0P (B PYKONMCH A NMOOYEDKHYN erc (pasu KPAacHHEM Kapasnamom) .

MouM HOeayiom B 1912-13r. Gun GelieHHRA TeMmlI H JIOITOMY CTHXH H NpO—
3a CTPOHJZIHCh CONOWEL HAa CHHTAKCUMECKHMX M HHHX CABHI'aX, OGpAa3SuW DaHH B
MOWX KHHFrax Bosponwyem, Bsopeans ¥ Op.

A Dymaw, KOFAA-HEOYOL €Ule K 3TCOMY BOIBPATATCHA — BOT OTKYHAa Ham
dYTYPHIM H TAKON pesxuil vy N o p HAa B HpAaxXxeHHSEE, YTO H dA-

ABMANOCE B NMPHAATAEMOR JeKJIapalld#.
Nyumee Moe doTo 1913r, — y M.MaTwmuHa {CHATH - £, MaTumH, Mane-

BHY), DPHCOBAHEHE NOPTPeTH — B KHHDe B3op6ant B HAa OTKDHTKe Hsalasxg]

1912r. pHCYHOK M.napnonona.z
HTak, ecnyE Bac YCTPAHBANT M a N 0 B H T O B H & HaBpOCKH - CO-

osMHTe, M A NPHLLe HuX,
lipueeTr!

6.VI.1929r, A.KPYUSHHX

2’

YBaxaeMmt Apceduft 'eoprueeny!
Nocnaudas BaM OeXapanuf, HaCcKONBKO f TNOMHI, HANKCAHA JIO TPK—
esrna MapuHeTTH, JA0OCTPEHHE HMEeeTCH yXe B KHHre Boaporyem (Tome no

npHesna M[apnnerrn]).s
doro ¢ MATHIMHEES - A MMeNl BBHOY COEMAHHOE B MABMIILOHE, DaaMep

npuMepHs 20x30cm,
OTHOCHTEenpHO $oTeo Kpliyvedwuxl, M.JIlapuoHoEal M Bypalwxkal -

O e Hsr NI PONMNMY BHCHATE O T A AN HYHOTO MOe@erTO



nons 30BAa&aHM I KOO, — 3TOH IpynnH A He BHOenA C 1913r.4) K
lTofede nad contyem: B 1923r., B PepMaHum GHN H3OaH ansG0M aBTO-XpPOMO-
nurorpadui N.Auckuukoro (75NN, nesa 35 mosapos sa st[emnnﬂp]l]...s)

Ha neppof mexusu Yynovckoro B CLavkT] fIfeTep] BLyprel BHCTYNAN
Hropn CepepauMH ¥ A. CeBepAHHH Opoven O HBore I'MMeHee, ff YHTAN: [Aync-—
emu puxeli waxdy (B Ymunloml gueszdunuxe). NMoCie MOCHENHUX CHOB Moxen
maM Mamp podkga A YIAPMA A-60M O Kadenpy = RNYOAMKa obSangena.

EyvpomokH BHCTABAANH yxe B8 1906-07r. B OnecCe OUEHbL pE3KHE HMIpD-~
ecclHOHMCOTHYECKHe M KyBucThuleck¥el KApPTHHH (N0 DHUCYHKY KapTHEH B.
EyproKa NOXOXH HA ero Xe DHCYHKR B Cadxe cylfed I).B XepcOHe A NOMHB
HX BHCTaRXM OCeH:w 1909r. (191Cr.?). CM. B raserax Tpulnenposcxuil

xpai (?) u Pz, 5TO MpayHHR TepHOA MOER MUIHH M R CTApawch 3abHTh ero.7}
Ha OHAX OTHPaBmMO BaM BOCNOMHHAHHA O Howeuune.s}
lpuseT!
17.¥I.r19329 A.KpyieHux
3.
Muoroyeaxaemult Apcennfl I'eopruerpyl
Nocunaw BaM KonuM muceM ko mHe: 1) E.T'yvpo 2) rpex sro- ¢yTypH-
croB {TpH nHCBMAa B ORHOM KOHBEepTe) 1913r.g) Ecru nepeneyaraeTe Ha ma-
UMHKEe, - TOpXIY NPHCIATE MHE KONRW.
Banly OTXPHTKY NOAy4Yuia. Buepa nocnasn Bam nHcemo 23, - cTapamcal’o)
19,.VI.C19129 A.Kpy4JeHHX
4.

MuoroypaxaeMmuit Apcexui TeoprHepmuy!

Oyels pnoHpapuiiacs Bama wytxa 8 Typhupe. BepOATHEO A K OC@HH H3I-
naM Beepocceutioxuil mypuup.ll] llpouwy - cocTpaAnaitTe NOGONbmE HHTEPECHO-
ro Haponal

o ToXmuHe GYMADH A TIOHAN 4TO 9TO HAPCTBEHHAR MHe (Ha Gecnnar—
HOE¢ NMEeYATAHME CTHXOTBODEHMA) = 3a YTC TIPHHO4MY CHOW HCKPeHHNK ORaro-
napuocTel...

Tonbxo Npocsbad B CREOVICHMA pas BKONOMLTE GyMary, a TO NpHWICCh



AonnayMBaTE 4 KOm,, ¥ HEe B S5TOM Gefa, a B TOM, 4YTO A peaxo GSuBalw mo-
Ma  HOYYK Ha Jaue # [MUCBMO He MOTJIC OHTh INPOCYHYTO B OHepE nouTanb-
oHoM, TLalx kCalk OH xOan MeHA (BepHee JeHeT) a ¥ HAC BCe pasbexa—
nncaé H MeHA OH NOHMAanN Ha Opyrof OeHn!

THHAHOBY, KOHEeUHO, HaOo 6YNeT NepehaTs ¢ erg NpHesme,

NpumeyulaHuel Kk mucbkMy E.TypO Hapo wuTaTe: X} JansWe pedb HOeT O
NoOrOTORAABLCMCHE 2[=~0M] nan[anun].lz]

Keneanan dopoza MAaAKOBCKOID — 3TO OPOSKT He COCTORBueNCA ApaMH.

PoTC KOV, HE MOXHO CHOpee!

Hz 2nceXe npuesana MapeHeTTH B POCCHI IIOMHI TaKoH cnyuaft: A nokxka-
3an eMy KHUry To-au-as C HEOBHYaRHHEHMM ubBeTHHMHE DPHCLyHkamnl O.Po3aHO-
BOH M CIpOCHN: A0 AW Y eac Jumaabadyes/ uymo-HubSyde nododnoe no gHe-
whocmu?

OH cxas’ans Hem!

A:

Hax e Onwao Yy 8dc Huuezo nodolfHO2o RO GHEWHOCMU, MAK KE WUMeeMcA
nodobroes U no codepxanun!

MeprHEeTTH B £ro ADYIRA—HTANbLAHUN CHIIH moxnponaﬂﬂ...la)

TaseTa B XepCOHE HAIHEBANACE KaxeTCR Podxoi xpai... O

MoMHK CKaHAan Ha HeYepe Sydxoze eanema B MockBe p 191i2r. 8 w Ma-
AKOBCKXHA BCAYECKH CTapaNHCck MEWATE OOKIAIINKY, BO BpeMA IpeHHR Tep—
POPHEYRPORANK TpefcenatTena H.Xowdanoncxoro, A COpBan ¢ ero crana adpm-—

Wy, MAasKOBCKHY PHYAN KaK JIeB u T.n-is)

A.KpyyeHEX

1913 ron

OT nete3AmHX WTAMIOB

oGannen ® O TOra,
4YTO CTan PHIMOBATEH

meamp H xopoeal
3To MedbuHft B3OOPR,
HYEM CHM — decHn
Apfioss ® xposv —
CHAOMHAR ¥ MY3H
Goponal...
A.KpydeHHx
(1928r.)



5.

MHOTrOYDaxaeMuHl ApPpceHHR 'eopruebxyd!l

CkaHnan Ha Beyepe Bydxozo aaqdema GHI BN3BaH: 1) NPHHGHIIHANELHH-
MH PACKXOXOEHHAMH 2} TeM 4YTO PYKOBOOUTenM Syfrlo2o) eaqdlemal BOIWINH
Hac 38 Hoc {ofemanu HanevyaTaTs Joyeuuny HO BCe OTKAANWBARNE H OTKJAa-
OuBaNy, eperopOpH Pen npeuMyulecTReH[H0] B.MaAKOECHHA H TNIOTCMY COH
SHI OCOBEeHHO pasoaneﬂ).is) HackoneKko NOMHKO HMMEHHC Ha 3TOM Bedepe A
BO BpeMsa HANOTC MNOKJAANA NepBOro JOMIIAMYHKA 3BEPCKH 3J€eBHYJ Ha BCH ay-
AMTOPHN, a MagkoBCKHR B nepemede [yme nocne BToporo Ioknana M.Bono-
DMHA)} BARABHN:

ecau uepad coMEehun Janoaa mele aa wuew

Qyun ego cama,
a nodasai aAaxen
(= K.upyrxosa}17}

HacKkOMEKO MOMHK, 3TO OHJC Hawe RTOPOE BHCTYNReHWe (MOe M Mamko-
BCKOTDO) ,

BacKoneKy moMmEn $YTYPHCTaM¥ TOTNA ME celH He HaswBanu, Sydemdar-—
He CROBC XNeBHHKOBA H He 3HaWw KOTOa OHO EBIEeDBHe POIUNOCch, [uAef CXo—
pee HaspaHMe M3fAT[enbCTIEA H BO BCAKOM CAYYae JNOABHICCE YXe NOChe
Noyeuunu.

Kax =unso H3 npenunyﬁeroﬂoweuuua GHfla TOTORA, KpPOME BCTYNHTENb-
HOT'O MaHudecTa, eme B Hadane 1912r. ¥ fACHO, MANKOBCHKHR ¢ EVDPIMOKOM
SHAKOMH y%xe sunn.l

Hucnyr » Tponukom Teartpe ¢ {pasol Bypmoka: Jfea Toacmold amom ae—
AUKUL cndemuux,.. GHI B Havane 1913r. (MeHA BH3IRANHN M3 Cena Tecoza)%g)
Bypmioxka cefiyac me npephaid, OGDACHHTRCA He DaBasil H NPHMITOCE BHCTY-
MUTH; MHE, a MajeBHY BLHICTYNAN BEepOATHO MOIXEe MeHST, MOMEKR erc $pasy:
Ilaaanun - Segdapruaii wpuwxyx, A Aymanw, wTO ManeBuu BHCTYIIAN HMEHHO B
3TOT Bevep, BucTynseHHe AUTepaTopos B TPOHMIKOM TeaTpe OHRO eme, Ha-
CHONBXO TOMHN, OCEeHBI 1913r.2°)

HananuwaMm NHMD Hepa 6 ady R CRMApuniar Avdpséb A TOPXYCH HEe MeHee
yeM HX nanucauueu.21) Dene GO Tak: MockPa... NeTo,..., ¥ MEHA HA KO-
nefkH heder ¥ TOLGA-TO H SaNYMAN H3NaAHHE CBOHX NMEPBHX KHHT . PHCYHEH
JotesHo CHIR cpenaHx H, POHYAROBOR # M,.JADHOHOBHM, TEKCT HAnNUcan s
CaM, MPOMYMHPIHCE TDH HOHA, JAUTOrpadCKHM Kapasfawom, H HakoHel chan
PCe BATO B ARAKOMYN JMTOrDadul, TOe PaHbWe NevaTA] CROR WApPKH H PHCY—
Hx# TouwgapoBol N napnonona.zz) ZamaTxy A D&Nn TPH pyGas {rge-rTo yMmyno-
DHACK MOSAHATE) H MHE Kak CTAPOMY DJaKA3UMKY HAMEWYATAJH B KDEaHT M Ha



COBCTREHHOA GyMare., Korga npHmne BPpeMA BHXYATE HIanne, a ¢ SONb-
wol goneft pHCKa NMOBEN OeNo Tak, YMTO yipasaaumuil TunorpadueR cxasan:
Hdatime pacnucxy, umo 8@ X H a M H D emeRrR 3IaUR He UMeEee —
m e , danaamume ewye mMpu pybSAR U dalupaiime Ceou xHU2u, YTO A H IOCHe=-
WHN CASnaTh, HACTPRIAR H B3TY, OIPOMHYK IJIN MeHHA, cyMMy. Ha 2Toro BHO-
HO YTO MOM NEpPPHE KHUIMH MNEeYaTalIiCh Ge3 MEIeHATOB a TaKKe u Bre onel~
youmue HspasuAa EYH HCKJHUYHTENBHO HA MO HOCHeAHHe rpamu.23)3 HEMHOID
AYIMEM TIOMONEHHMM SNk Bypimoku (#sulaTenncTBol Muaenr).loyeuury nocne
Heynauk ¢ BySnloémm] saqemom MAaAKOBCKHME NpHCTpoua ¥ KyabmuHa u Jonau-
HCKOIG (KYSBMHH—aBHaTOD).24) Hananwe Hepa 8 ady, Cmapunnas fAwedoas H
Mupcoxohiya DHNH DPHCIIAHE HM yEe nocne BEHXoOa [Joyeuuwy OnAa SOnBWEro
KJHKA! d0m MoA Hac uaddaom paskme apdu, a Ke Mo canu.z

C ocend 1913r. Hamm KHHT'H CTANMM PACNONUTBHCA OGAeCTHME H TOTHA YXe
CTanc BHC'CAHO WX H3OaBaATh, K €Cny Mh He UMENH KDYNHOTO H3NATeJNbOTBE,
TO JHWER N[O Hamel HeONWTHOCTHM H NOTOMY eme, 4TO OUeHbh OWIH DAHATH AB-
TOPCTEOM H OeCKOHeUHMHMH BHCTYIIJIEHHAMH. Kaxnoe HIgaTlenscTIAO HMEno
coBCTELeHHEN] annapaT COCTOABUMA H3 ONHOTO JHUA, KOTOPOE 3aHMMANOCH
H THOOTPadCHHMHE H KOPPEXTYDHEHMM H SKCONEAHTOPCKHMH OanaMme.

B flofede £ Urpanl N P O 1 O T [BECH 3aMedaTeENBHO: 1) NHKapH OH-
JH B nporusorazsax (monnoe cxomncTBol)} 2) Saarogaps NpPOBOAOKO—KAapPTOB-
HERM ROCTIOMaM ABRTANMCE Klalx Mammkuza) 3) nopasuTeNcpHa OHIA MECHH HI
OOHMX I'1acghkX e onepdudfi akrep. llySnuka Tpeftobana HoB—
TOPEHNE = HO aKTep Honyrancs... 4) I'JapHHR amMMHHCTPATOP POKHH, wOor-
na cTanu noche nofedyw BHIBATE aBTOpa, JIALBMN HI Joxu: Ez2o yeesqau o
cymacwed[uwutil dom! BCe X A NPOTHCKANCA CKBEOAbL KYMACH H 2AHADECH H
PACKIAHATICA.

ToT %2 PoxEH H AplyrHe] ONPHUMHKH WENTANMK MHe!: He guxodume, smo
nposoKauui, nydaura yempoum sam zadocmp. Ho B He NOCAYmMANCA M rano-—
cTH He OHO, BIepelH pYyKOMIemymeX A 3aMeTHN Hasw 3panebuda, XyAox-
Ceukal fle Jautw H crynenulecxkyw] MonoHeme - B €¢ cpene OWIM HanM rop-—
Aune noxnoannxn.27 '

0 CnacckoM. BepoATHO 3TO B Mockee B BoeH[Hoe] Bplemal Omn kKial-
kofi=te Kk Yy I1 e & feckwuit]l goM. A B 97T¢ splemn] oun #a Kapxase, Bac.
THeCB& BCTPeTHA B Mockee 1921r, m C Tex HOp He aananlzs]

doTO OovyeHs HyxHO! Chenafre KONuK 3a MO cveT. Konusa moobme Hyx-—
Ha, a To A HAN[ATENRCTBAX] M B THOOTDAPHAX NacTo npomanaxt| C Batmm
uagfaBKkeM] A KO HK YDPDHPOEATDHD He OyOay -~ P 3TOM MOe Cno-

29
BQ, &4 7 YeNnOBeX T O X H H & )



NIpuseT

A.KpydeHnx
focran BaMm
X11J BeEmycx B,X[neBHuKOBA)
B Typuupso)

A..KpyiueHHx

10,VII.t19129

6.

Muoroynaxaemuf Apceunfi N'eopraeppy!

3aMeTRY B Tpoe ChemoBano OH YHTATE TaAX: AemM0 € YCOUKUDKO © O ¢ —
HH ecMOoAaAd 2ycma ¥ a K zogomoii sosdyx..., T.€. BCTABHTL NOOYEpK=
HYTHE JBa CROBAa, OCTANBHOE IHIY NO namxrn.al)

OyeHs BakHO, YTO B KHHTax Siopdans, Mupcxowya OHI TpeneT, BIDHH,
KOTODHNH BHRABHJICA He TOMBKC B HNOCTPOeHMH Ppaz # CTPok, HO H BO BIOp-
BAHHOM WpPHPTE. ..

Kerarst, MaaxoBCcKHP TLalxk NapoOqHpOBAsT CTHXOTBODEHHE B3I MupoKON-
ya (Ceno... mﬂenue)32}

Mosumechd
MOAUMECD
nana pumcruil
YMmep
RPULERUE
Ra nyn
Rymep

NMpubeneHo B MoaR KHWIre QOxupehue poa.

¥ ema OH TOBOPMII: M0 XopowaA Famuaur GAR ucrnanckozo zpafal

33)

Mupoxbuyal...
Buepa nocnan Bam nucbkMo Ha 6C-u) CTP.
lpupeT!

12.¥11.c192129 A.KpyweHux



LoporoR ApceHHR CeopruebBrv!

He samno-nH y Bac HaBomgHenne? OT4Yero Ba BOOH B POT Habpanu? Kak
¥e HIeT udJadHe BameW KHHIH O QyTy{pusMmel?

ACT yXe BHIYCTHA chpeuu,34 YXEe JHCTBa Onarma ¥ CcHer 3abyprun

[IHukTE YCHnokohATe

Nonyuywmm ywyru?

Kaxk 2-o#f T.B.XneBHLHXxCBRAI?

NpubeT!

35)

17.X.£19129 A.Kpyyesmnx

Kax nosusaer ¢oro (xlfoTolpoe ¥ B.J¥Bumnal!)} Xaxny snfeThl

Joporoft ApceHuil T'eopruednu!

fdocnan Bam Typrkup nosmos H np.36) Npe nepenucke ero {GesrpamoT—
HERM YOZIOBEKOM) NPOnymeHR nocsmmlenusal Bam:
Pacmu seceunue ompocmxu
Apcenuli Dempoacxuii!
H np. OueHs JOCanHo, HAOEKCh P HOBOM KInNLaH#N] HCOpaPHTCH,

flocsaHHER MOft HmOpTpeT - PHCIYHOR] M.JlapwoHoea 1912r., OTKDHTKA,
Ha oBopoTe, KaxeTcR, OHAO HANEYaTAHO: .

flopmpe A.Hpyuenux u Hadlawueld A.Hbyuenax.37)

IprcanafTe JleHpHrpancxMe HOBHHKE. KHHI'M 3feck HONYYANTCRE C Of0=
SAAHUYEM Ha MeCHl M B TOT Xe AeHb DacXPaTwWBawTcorR! HipemafTe, xax Bama
KHHATa, NPHCHNaRTe HMNCTPpaudH u npouleel.

NprBEET '

24.11.019331 A.Kpyuessnt

Jezenda o Hpyuenuzr Guna uyuTaHa B Tudauce u Baxy H.Cemefltixo 1918~

1920rr. NODNIMHHHK ¥ menx.38)
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Anmerkungen

Die Handschriftenabteilung der Saltykov—gfédrin—Bibliothek,
Leningrad, Fond 552, ARSENIJ GEORGIEVIC OSTROVSKIJ, enthdlt unter ed.
chr.90 die Mappe A.E.KRUCENYCH, Pis'ma (11) k Arseniju Georgievidu
Oatrovekomu. Pri niech 4 konverta. 1987-1831 gg. Mcekva. Der Verfasser
dieses Beitrags michte der Handschriftenabteilung fiir die Erlaubnis
‘zur Einsichtnahme in diese Briefe danken.

Bei Durchsicht meiner Aufzeichnungen komnte ich acht Briefe Kru-
genychs aus dem Zeitraum zwischen 6.Juni 1929 und Z4.Februar 1931
feststellen, sieben davon datiert. Ihre archivische Reihung ist in
dieser Publikation zugunsten ihrer tatsichlichen Chronologie gedn-
dert. Die vier Kouverts sind in Moskau mit 21.Juni, 11.und 13.Juli
und 18.0ktober 1929 abgestempelt.

Kru¥enychs Gewohnheit gemifi enthalten auch diese Briefe ver-
schiedene Beilagen, die mit einer Ausnahme, seinem Gedicht 1813 god,
nicht in die Publikation aufgenommen sind. Es handelt sich um V.Chleb-
nikovs und A.Krufenychs Manifest Silowvo kak takovoe, 1913, auf das
unten in Anmerkung 1 eingegangen werden soll, die Abschrift eines
Briefes von E.Guro an A,Kru¥enych, 1913, drei Gedicht-Briefe der Ego-
futuristen I.Ignat'ev, P.3irokov, V.Gnedov, sowie Chlebnikovs Gedicht
Pamfati I.V.I{gnat’'ev}Ad. (V.CHLEBNIKOV, Sobranie proizvedenij 2,
L.1929, :294.3

Krufenych schrieb die Briefe aus Moskau, Mjasnickaja 2T, kv.5!
(heute Kirovskaja), wo er bis an sein Lebensende wohnte, dem Lenin-
grader Literaturwisserschaftler Arsenij Georgievif Ostrovskij, der an
einem Buch {ber den russischen Futurismus arbeitete, das jedoch nie
erschienen ist. Ein Bxemplar des Manuskripts befindet sich in einem
Privatarchiv der Sowjetunion. Wie man mir sagte, hat Ostrovskij prak-
tisch nichts von den Angaben, die Krufenych in den Briefen sandte,
in diese Arbeit aufgenommen. Ein Grund dafiir war mdglicherweise det
Umstand, daf Krulenych selbst tlber den russischen Futurismus arbei-
tete (siehe seinen Brief vom 10.Juli 1929}. 1932 schlof er seine Er-
innerungen unter dem Titel Na¥ vychod ab, in die der Inhalt der Brie-
fe zum Teil Eingang fand. Davor hatte Krulenych verschiedentlich Er-
innerungen an den Futurismus publiziert: A,KRUCENYCH, Zapisnaja kni%-
ka Velimira Chlebnikova, M.1925; 15 let russkogo futurizma, M.1928;
Neizdannyj Chlebnikov I-XXIV, M.1928-1933; Zivoj Majakovskij I-XIII,
M.1930-1933; Zizn' budetljan, M.1934. (Ab Mitte der zwanziger Jahre,
zum Teil auch schon frither, schrieben auch die anderen Futuristen
ihre Erinnerungen.)

Die Briefe am A.G.Ostrovskij sind handgeschrieben, in teils gut,
teils schlecht leserlicher Schrift, - Krufenych besal mehrere Hand-
schriften, die vom gut leserlich bis unleserlich variierten. Viel-
fach steht der Leser vor in allem Richtungen vollbeschriebenen, kaum
leserlichen Manuskriptseiten, mit oft mehreren Uibereinandergelagerten,
auch verschiedenfarbigen Schriftschichten (dies ist bei den vorlie-
genden Briefen jedoch nicht der Fall).

1) S8lovo kak takoveoe, 1913, wurde erstmals in A.Krufenychs FNeta~
dannyj Chlebnikov XVIII, M.1930, 3-4 publiziert, und danach in
die Leningrader Ausgabe von Chlebnikov Sobranie proizvedenij 5,
1933 aufgenommen. Die dem Brief an A.G.Ostrovskij beigefiigten An-
gaben fiber Chlebnikovs Autorenschaft stimmen mit denen in

Neisdannyj Chlebnikop XIVIIT nicht berein. In Kru¥enychs Kopie an



2)

3)
4)

5)

6)
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A.G.Ostrovskij sind feclgende Worte als von Chlebnikov stammend
rot unterstrichen: wvsjakoge roda, vosduchi, spargalki iekussgtva,
podetrodniki, del sloveenych, E1{i ot, kak Sortik Pulkina vospe-
vali i nesli na sebe, vekodit' ¢ mdat'eja, napev, itog, ved',

gst' dereveo podkradennce pod Zelezo, doveritesja takomu, ehva-
gtunami, pieateljami, Talmudy, oneo.

In Krufenychs Vorwort vom 1.Februar 1930 zu Neisdannyj Chieb-
nikov XVIII (die meisten der Heftchen haben ein V¥orwort von ihm),
heift es: V nastoja¥dem sbornike damy: 1. neizdannye varianty .
iz podmy "Igra v adu", 8. nabroski dlja knigi "Bukva kak takovaja.,
pteannaja v 1918 g. mnoju eovmestno 8 V.Chledbnikovym. Vee napi-
sannoe Chlebnikovym podderknuto dvaiZdy. Neben dem genannten
Manifest, das ohne Titel abgedruckt ist, finden wir auch das
Manifest Bukva kak takovaja (1913). Aus dem filr 1914 geplanten
Buch gleichen Namens ist weiters N.Kul'bins Manifest Cto est’
elovo (II-ja deklaracija slova kak takovegelvom 27.Januar 1914
erhalten, das im Anhang zum Buch verSffentlicht werden sollte
(CGALI F. 1334, op.1, ed.chr.2, £.32/3),

Das genannte Foto ist wahrscheinlich das im Sommer 1913 auf
M.Matju¥ins Datscha in Usikirko, Finnland, entstandene, wo Matju-
%in, Malevif und KruZenych an der Oper Pobeda nad sclncem arbei-
teten und wo am 18, und 19.juli 1913 der Pervys Veeroeeijekiy
s'ead bjaSej budublego (podtov-futuristoy) stattfand. Die Reso-
lution vom 20.Juli, die auch die Weichen fiir das futuristische
Theater Budetlfanin stellen sollte, erschien in: 2a 7 dned
{(15,Aufust 1913}.

Krufenych meint sein von N.Xul'bin stammendes Portrit in:
Vzorval (SPBE. 1913).

Noch bevor Kru¥enych im Sommer 1912 M.Larionov und N.Gonfarova
als Illustratoren seiner ersten Biichlein Starinnaja ljubov'und
Igra v adu gewann, fungierte er als Herausgeber einer Reihe ven
ihnen und anderen Klinstlern illustrierten Postkarten (s. dazu
auch Brief 5, Anm. 22). Je 15 Postkarten stammien von Larionov
und Gonfarova, je vier von den Kinstlern A.3ev€enko und I.Rogo-
vin. (PUr die Angaben danke ich N.I.Chard¥iev). Einige der sich
insgesamt gut verkaufenden Karten befinden sich heute im Staat-
lichen Majakovskij-Museum in Moskau.

F.T.Marinetti besuchte Rufiland J&nmer-Februar 1914.

Kru®enych und Larionov waren lange vor Beginn des Futurismus
mit den Burljuks bekannt. Larionvs und Gonfarovas Mitarbeit
an den futuristischen Ausgaben endete bereits 1913 mit dem
Bruch zwischen Sojus molode¥: und Oalinyj chvost Anfang 1913.

L.Lisickij war der zweite Kiinstler, der nach Malevil Figurinen
fiir eine elektromechanische Theaterauffilhrung nach Krufenychs
Oper Pobeda nad soilncem entwarf. Lisickij stellte seine 1920/21
in Moskau entstandenen Entwlirfe 1922 in Berlin aus, 1923 ver-
8ffentlichte er in Hannover die genannte Mappe. El Lisitaky,
Brinnerungen, Schriften. Briefe.Dresden 1976. Lisickij machte auf
diese Weise Kru¥enych in Deutschland bekannt (I1'ja Zdanevik
stellte ihn in Frankreich vor).

K.fukovskijs erster Vortrag zum russischen Futurismus in SPB.
fand am 5.0ktober 1913 statt. (Herbst 1913 war Krufenych von



7]

8)

- 14 -

Moskau nach Petersburpg gezogen.) Igor' Severjanin trug aller
Wahrscheinlichkeit nach sein Gedicht Epitalama {1911) vor,
Gromokipja8dij kubok. Poézy, M.1915 , Reprint in: IGOR' SEVER-
JANIN, Sobranie po&z 1, Washington 1966, 110. KruZenychs Gedicht
lautet im vollen Text:

Gluposti ry¥ei Xaidu
i zabvenija davnich putej
budu dik ja dvaXdy
kol' ubegu
myeléj

Po polju oglocheich kammed
budu sryvat' plevkov evety

it nade¥dy bol'nymi rukami
schvadu rezinovyj sip neveatf
Ii{ sJadu rna nakoval'nju

i poska¥u gromychaja

¢ podymetsda krik zavalennyoh
< ne budu znat’

moZet tam mat' rodnaja...

(A.KRUCENYCH, Utinoe gnezdyZko durnych slev, SPB.1913.)

David Burljuk stelite 1906 und 1907 suf der 16.und 17.Ausstel-
lung der TJURCh in Odessa aus. In seinen Erinnerungen schreibt
Krufenych Uber eine Ausstellung in Odessa mit den Briidern Bur-
1juk bereiés 1804/1905, auf der er Vladimir Burljuk kennenlern-
te. (A.KRUCENYCH, Na¥ vychod. K istorii russkogo futurizma. Vos-
pominanija. Materialy. Bibliografija. CGALI F.1334, op.T1, ed.
chr.36, f.38.) Bedeutgam war auch die im Frithjahr 190% von N.
Kul'bin in Petersburg veranstaltete Ausstellung Impressioniety,
an der aquch A.Krufenych teilnahm.

Uber die Ausstellung Venck gibt es eine Rezension von Krucenych
(Pseudonym A.Gorelin},¥Yyetavka kartin 'Venok', Rodnoj kraj,
Cherson, 6.5eptember 1909, zitiert inm: N.CHARDZIEV, V.TRENIN,
Poéti¥eskaja kul'tura Majakovskogo, M.1970, 312Z. Von weiteren
Ausstellungen der Briider Burljuk in diesen Jahren in Cherson
ist uns soweit nichts bekannt. Venok wurde von D.Burljuk Septem-
ber 1909 in Cherson veranstalte*, Krulfenych war mit impressio-
nistischen Bildern vertreten.

Krufenych publizierte weitere Kritiken tiber die neueste Male-
rei in den Chersoner Zeitungen Jug und Rodnoj kraj (nicht
Pridneprovakij kraj).

Erinnerungen an die Po¥Jed¥ing ob¥&estvennomu vkusu finden wir

im ndchsten Brief keine. Méglicherweise ist dieser Brief verlo-
rengegangen. Erinnerungen an die erste Gruppenpublikation der
Kubofyuturisten, an der Krucenych teilnahm, publizierte er in:
A.KRUEENYCH, Zverinec, M.1930 (spiter aufgenommen in Nag vyched).
Da diese Erimnerungen mit dem Inhalt des fehlenden Briefes iden-
tisch sein kénnten, mdchte ich sie hier zitieren:

0 Chlebnikove i drugioh.

Ja pomnju tol'ke odin eludaj, kogda V.Chlebnikov, V.Majakovskid,
D.By Juk i ja ptsali vee vmeete odnu ve¥¥' - gto byl manifest v
knige "Pod¥e¥ina ob§festvennomu vkusu (Moskva, dekabr' 1912 g.),
Pigali dolgo, aporili iz—za ka¥doj frasy, slova, bukvy.

Pomnju ja predlo¥il:"Vybrosit' Toletoge, Dostoevakogo, Pulkina..."

Majakovakij dobavil: "5 parochoda sovremennosti.”
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Kto-to: "Sbrosit' s pavoehoda...”

Majakovakij: "Sbrostft'- Eto kak budte oni tam byli, net, nado
bresit' s parochoda,.."”

Pomnju moju fraswu: "Parfjijumernyj blud Bal'monta." Ispravienie
V.Chlebnikova: "Dugistgé bilud Bal'monta" - ne pofio...

‘Stotm na glybe slovag my" ¢ "S vysoty neboskrebov my vairaem na
teh nidto¥estvo (L.Andreeva, Xuprina, Kuz'mina i pr.)" — frazy
Chledbnikova.

on X¥e, po okondanit manifesta, zajavil: "Ja ne podpieu &to...
Nado vySerknut' Kuz'mina, - on nefnyj." Soflis' na tom, &to
Chlebnikov poka podpi¥et, a potom otpravit pis'mo v redakeiju

¢ gveem oaobom mnenii, - takogo pie’ma mir, konedno, ne videl.
Fo napisaniju manifesta my raaoﬁgis', ja pelel obedat' £ e'el
dva biféteksa srazu ~ tak ustal ot sovmestinoj raboty e velika-
NanmL.

A, Krulenyeh. {13-14)

Erinnerungen an die Entstehung des Manifestes Pofdedina ob¥Xeat-
vennomu vkusu gibt es auch von David Burljuk {aufgezeichnet von
Marija Burljuk): Pervyj proekt byl napisan Davidom Davidovi&em,
satem teket ¥italsja v slueh i ka¥fdyj iz prisutetvovav¥ich
vetavijal sveti variacii i dobavlenija./.../ Burljuku prinadie-
Eit pervaja frama: "sbrogit' s parochoda escvremennosti.” (Dies
widerspricht der obigen Version KruZenychs.) (D.D.BURLJUK,
Fragmenty iz vospominanij futurista (1907-1917 gg.). 1929-1930 gg.
RO GPB 5-5, F.552, ed.chr.1, 13.)

Trotz der Verschiedenheit in Charakter und Dichtung von E.Guro
und A.Krufenych bestand zwischen ihnen eine eigenartige Affi-
nitit.

Kru¥enychs zweiter Brief mul verlorengegangen sein, Brief 3
seiner Reihung ist bei uns Brief 2.

Die im LEF 1928 erfoigte Spaltung kann auch als eine in Lyriker
und Prosaisten bezeichnet werden. Die um Majakovskij gruppier-
ten Lyriker, zit denen Krufenych lose gehdrte, und die sich 1929
als REF (auch Literaturvereinigung Delo)} neu organisierten,
standen bis zur Auslbésung aller kiinstlerischen Verecinigungen
1934 in Konflikt mit der Gruppe der Prosaisten (auch Oderkieten/,
zu der u.a.V.Percov, N.Cufak, S.Tret'jakov z#hlten.

Krufenych gab 1928 bis 1934 fUnf Ausgaben seines Turnir pdetov
heraus, Turnir peétov (1) erschien in drei Ausgaben 1928, 1929
und 1930, Turnir poktev viorod 1932 und Turnir peoktov tretij
1934. Jedes der Heftchen enthielt Beitridge verschiedenmer Dichter
zu einer bestimmten poetischen Aufgabenstellung (Aufgabenstel-
lung in Turnir podtov (1) waren etwa Verse mit Reimen auf den
Namen Krudenyeh, Aufgabenstellunpgen der weiteren Ausgaben -
Verse mit Reinem auf Namen von Musikern und Schriftstellern.
Zur Zielsetzung dieser poetischen Obungen im Genre der Gelegen-
heitsdichtung schreibt Kru¥enych im Vorwort zu Turnir podtov
vtoroj: Ja u¥e piesal i govoril (v predislovii k l-omu "Turni-
ru poétov”, &to samaja ku%'turnaﬁa tgra ~ tgra e8lov - u nag ne
v chodu i dafe v sagone. Zonglirovenie ¥avramt i tarelkami - po-
o¥¥rjaetaja (ulica iment Durcval). Zonglirovanie slovami klej-
mitaja, kak oirka¥estvo, rasnu¥dannost’, raklosenie.

No ja, 'maperekor eud'bu”, prodolsaju sobirat' elovesnmo-trjuko-
vye rekordy i podticeskie kalambury. /.../

Kto-kogo - pust' Fitatel' sudit eam!
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No kto by ni byl pobeditelem, - ja dumaju, &to nastoja¥dij Tur-
nir daet mnogo poétifeskich "sagotovok" i potomu ves'ma sainte-
resuet tkepromtistov, &stradnikev.i dr. raboitnikov "malyeh form".(2)
Das Genre der humoristischen Gelegenheitsdichtung erschien Kru-
Zenych wichtig filr den seiner Ansicht nach notwendigen Erneue-
rungsprozell in der russischen Lyrik, den auch die anderen "Ly-
riker" des REF vertraten - #hnlich wie zwanzig Jahre davor die
Kubofuturisten - zum Teil dieselben Dichter - eine Erneuerung
der Kunst aus der "niedrigen'" Kunst oder Nicht-Kunst gefordert
hatten.

Ein Veerossijekij turnir ist nicht erschienen.

12) Krufenychs erste Ausgaben won Dichtungen erschienen zum Teil in
zweiter Auflage oder erweiterter Neuauflage. In E.Guros Brief
war von Krufenychs erster Publikation Starinnaja ljubov', M.
1912 die Rede, die offenbar in zweiter Auflage geplant war, dann
jedoch zusammen mit V,Chlebnikovs und A.Krulenychs pueck Iesin-
nyd,5PB 1913, in einer Ausgabe SPB 1914 erschien.

13) 7Té-ii-i2 ist somit Anfang 1914 erschienen. Die malerische Ge-
staltung der Texte stammte von O.Rozanova und N.Kul'bin. Zu
Té-1i-1&, das Krufenych als Meisterwerk der Buchgestaltung an-
sah, heift es in einem Brief von ihm: Mnogie ufe mame¥ali: gentij
vidimoj krasoty veego vy¥e, tak &to easli komu-Ilibo bol'¥e veego
npqvitsja kak napisano napr. "ré-li-12" (g Fivopis. storony) a
ne smyel ego (bezsybkij emysl, k-rogo katati v zaummom i net)

i ne proktideskaja otorona (takovoj v zaumm. tofe net) - to ka-
¥etaja takoj ljubitel’ prav i sovesti ne chuligan.

Ronedno slove (bukval) tut poterpelo bol'¥ve Zzmenente, mo¥et
byt' ono dafe podtascvano Xivopie'ju - nokakoe delo "pjanitel’-
Ju raja" do veej &toj prozy? I ja u¥e vairedal Iic kotorye poku-
pali "Te-1i~1&" nifego ne ponimaja v dyr-bul-83yl no voschi&¥a-
Jae' ego Zivopte'ju... (A.Krufenych an A.Sem¥urin (23.September
1915), RO BL, F.Sems. IV,1.)

14) Krufenych korrigiert hier seinen Fehler aus Brief 2, vgl.Anm.7.

15} Die genennte zweite Diskussionsveranstaltung von Bubnrovyj valet
fand an 25.Februar 1912 statt, Teilnehmer waren: D.Burljuk,
Byoljucija ponjatija krasoty v ¥ivopisi, und M.Volc¥in, Sezann,
Van=Gog, Gogen. {H.LADURNER-SAPELZA, David D.Burljuks Beitrag
zum russischen Kubofuturismus 1910-1920. Diss.Wien 1977, 74f.)
Marija Burljuk charakterisiert den Krufenych dieser Zeit in D.
Burljuks Erinnerungen: Kru¥enych protzvedil vpedatlenie mal'di-
ka, kotoromu na tetrade chodetsjia raschamit'sja £ to brosat' v
publiku grafinom e vedej ili se vdrug nadat' krifat', razvjaaav
galatuk, rasstegnuv maniety 1 va'erosiv volosy.

Goloe Aleksei Eligeevid v to vremja imel pisklivyjy, a v charak-
tere osobye derty cisto Yenskoj svarlivosti. /.../

Burliuk oSbn' cenil neoby&ajnuju cstrotu kritideskogo analisa
otli¥queege A.EB.Krudenycha vo vremja ego togda¥nich vystuplenij.
(25) Burljuk erimnert sich: Kogda Xrulenych stal mnogo star¥e,

on stal pridirej i v poésii avoej { v kritike; v poslednej net,
po¥aluj deloveke bolee v'eédlivego, a eto gromadnoe dostojnetvo...
(50). (D.D.BURLJUK, Fragmenty iz vospominamij futuris+a.)

16} Teilnehmer an der ersten Diskussionsveranstaltung von Bubnovyj
palet #m 12,Februar 1912 waren: N.Kul'bin,Svedednoe fskusstvo
kak osrova ¥iszni, David Burljuk, ¢ kubizme ¢ drugich napravie-
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nijach v #iveoptet, weiters wurde Kandinskijs Traktat O duchov-
nom v fakugetve zum Vortrag gebracht, Offizieller Opponent war
M.VoloZin. Zur Yorgeschichte und zu den Ereignissen des Abends
heifit es in Krufenychs Erinnerungen: Pomnju na¥e pervoe sovmest-
noe vystuplenie, "pervyj bei" v na¥ale 1812 g. na dispute "Bub-
novoge valeta”, gde Majakovaki pro¥el celuju lekeiju o tom, &to
{skuaetvo spotvetstvuet duchu vrementi, &to sravnivaja tekusatvo
razlidnych epoch, mo¥no zametit': iskusstva vednogo net - ono
mnogoobrasno, dialektidnoe. On vystupal ser'esno, po¥ti akade-
mideski. Ja v tot vefer byl opponentom po nazna&eniju, "dlja sa-
dirki”, 1 rugal € vysmeival futuristov 7 kubistov.
Myal', kotoroj ja derfalsja v svoem vozra¥enii, byla ofen’ pro-
gta, i mne byle legko ne sbit'aja i ne saputat'sja. Ja ukasyval,
¥to raz iskusstve mnogoobrazne, to znadit one dvi¥etsja vpered
vmegte & progregaom, it sledovatel'no sovremennye nam formy dol-
Eny byt' soverdennee form predydudfick vekov. Kuda ja gnul, byle
pongatne samomu medalekomu umu.
Delo v tom, &to Majakovekij i drugie dokliad&iki na étom diepute
delali ekskursy v otdalennye epochi i sravnivali sovremennce isz-
kusstvo & primitivami, a v oscbennosti g natvaymi profzvedeni-
Jami dikarej. Pri etom samo soboj podrazumevalos', &to primiti-
vy © dikari davali aamye soverennye formy. I vot ja ob'javil
éto retrogradatvom -— sravnivat' sebja s dikarjami i voatorgat’'-
sja ieh {skusstvom. Ja brantl © bubnovaletdtikov i kubistov, ot
Eivopiat pere¥el k poéuijui zedes' razdeial pod orech vdech no-
;atorov. V quditerii parili vostorg i nedoumente. 4 ja poddaval
aru.
0 Eudafeatvach novatorov ja sproeii: - Fe pravda 14, oni do
Zortikov dopisalis'? Naprimer, kak vam nravitsja takoj obraz:
"razodarovannyi lornet”?
Pubiika v smech.
Togda Ja razoblad<l:
- Eto epitet itz "Evgenija Onegina” Pulkinal! Publika v applodie-
menty.
Pokazav takim obrazom, &to nasi rugateli eami ne znali tolkom
o dem idet red', ja pokryl ich saodno & poverzemnymi mnoju ku-~
bietamt.
Vyetupal & gromkim effektom, der¥alsja svobodne, volnovalsja
tol'ko vnutrenne. Fto byl pervyj dieput "Bubnovogo valeta”.
Burljuk, Majakovskij i ja posie étogo predlosili "Bubnovomu va-
tetu” (Kondalovskomu, Lentulovu, Malkovu)isdat' knigu e proizve-
denijami "budetljan". Nazvanie knigi byle "Po¥¥edina ob¥dest-
vennomu vkusu". Te dolgo kaniteli @ otvetom i nakonec otkazaiise'.
¥ "Bubnovogo valeta" togda ufe byl uklon v "miriskussini¥estvo”.
A eeli pribavit" étu posladnjuju obidu, stanet ponjatne, pole-
mu na eleduful¥em dispute "valetov” my e Majakovekim ¥estoko
otomatili im.
Vo vremfa skulnogo vetupitel'nogo doklada, ke¥etsja Fofdest-
venskogo, pri grobovom, unylom moldanii veego mala, Ja etal so-
verfennc po averinomu sevat', Zatem v prenijach Majakovskij,
ukasav, &tc "bubnovaletdiki" priglasili doklad¥ikom Makesa Volo-
¥ina, sajavil, perefraszivuja Kos'mu Prutkova:

~ Rol' Jerv' somnenija napoi: tebe 2a Feju,
Davi ego sama, a ne daved lakeju.

¥ publike podnjaleja sodom, ja vabe¥al na éetradu t stal rvat'
priceplennye k kafadre af£§£ i programmy.
Kon¥alovekij, zdovovyj mufding a by¥'ej eej, kri¥al, xvenel
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predeedatel'akim zvonkom, priayval k porjadku, no ego ne slyda-

i, Zal buseval, kak more v osen',

Togda marevel Majakovskij — i erazu saglufil aquditoriju. On pe-

rekryl svoim golosom vseeh. Tut ja vpervye © "vooXiju" ubedilsja
v neobydajinoj golosovoj mo¥¥i raz'javennoge Majakovskoge. On sam
kak-to skasal:

= Moim golcaom choro¥o by gvezdi v stenku vkola¥ivet'.

U nego byl trubnyj golos tribuna i agitatora.

(A-KRUCENYCH, Na% vyched. f.42f.)

Koz'ma Prutkovs Gedicht lautet richtig:

Fervjak i popad'ja
ba¥njfa

Odna¥dy k popad'e zapols ¥ervjak za Seju;
I vet deatat' ego velit ona lakeju.

Sluga stal Herit' popad'ju...
- Fo &td ty delael'?! - "Ja Kervjaka davigu."
Aech, esli u¥ zapolz k tebe Zervjak aa ¥eju,
Sama ego davi, i ne davaj lakeju!

(K.PRUTKOV, Polnoe sobranie sofinenij, M.1949, 21.)

Koz'ma Prutkov hatte als Satiriker Bedeutung flir die Futuristen,
u.a.zghlten Majakovskij, Il1'ja Zdanevi&, Osip Brik zu seinen
Verehrern.

Das erste gemeinsame Auftreten Majakovskij-Kru¥enych war am 12.
Feber 1872.

Majakovskij und D.Burljuk wurden ndher 1911 bekannt.

Am ersten Diskussionsabend des SJojuz molodeZi am 23.M4rz 1913
0 novejfed rusekoj ¥Fivopiei sprachen D.Burljuk, Iskusstve no-
vatorov i akademideskoe iakusstve XIX i XX veka und K.Malevil,
0 "Bubnovom valete™ i "Oalimom ochvoete"”, beim zweiten Abend am
24 .Midrz 1913 0 novejsej rusekej literature hielten D.Burljuk,
g.MajaROVSkij, N.Burljuk und A.Krufenych Vortrige. (N.I.CHARD-
IEV, The Russian Avantgarde/ K istorii russkogo avangarda,
Stockhoim 1976, 43.) Der Skandal fand am Abend der Literaten
am 24 Mirz 1913 statt (wilhrend Malevic am 23.Mdrz nach D,Burl-
juk gesprochen hatte). M.Matjusin berichtet in seinen Erinnerun-
gen lber diesen Abend: Snafala ¥lo vee dovol’no gladke, no kogda
vystupagl David Burljuk i skazal, Fto Tolstog - "svetskaja splet-
nica", podnjaleja etralnyjl &um. 5 kakoj-to staru¥fkoj sludilsja
obmorok, i ee unesli. Togda vyetupil Krulenych 1 zajavil, &te
;n rasskafet sludaf, itmejuldij otnofenie ko vnimaniju sluFaju-
Eich:
- V anglijskom parlamente vystupil ¥lem sobranija so slovami
"Solnece voschodit & Zapagda" (smech v zale). Etomu elenwu pariag-
menta ne dali dogovorit’, i on ufal s tribuny. Na eleduju¥dij
den’ on Javilaja enova s temi e slovami, 1 ego opjat' 1ZELil{
slova, no vot nakonec ego re¥ili vyslu¥at’', i on na¥al i dokon-
¥il: "Bolnce voeohodit e Zapada, tak govorjat nevesdy i duraki,
Tut podnjalas' burja eplodismentov, ¥ nas vyelulali, ne perebi-
vaja, no prenija ne mogli soetojat'sja iz-za pordnego vrement.
{Russkie kubo-futuristy. Vospominanija M.Matju¥ina, zapisannye
K.Chard¥ievym, Russia/Rossija 1 (1574}, 137.;
Krufenych verdiente seinen Lebensunterhalt als Zeichenlehrer.
Frdhjahr 1913 unterrichtete er in Tesova, Gouv, Smolensk.

1]
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Ein weiterer Diskussionsabend der Literaten des Sojfusz molodeXi
fand in Petersburg am 20.November 1913 statt (N.I.CHARDZIEV,

The Russian Avantgarde, 15). Dies war kurz vor den ersten vom
Sojuz molode¥%i organisierten Theatervorstellungen der Futuristen.
{S.unten, Anm.26)}

Igra v adu wurde gemeinsam mit Chlebnikov verfalt, den Krufenych
Anfang 1912 durch D.Burljuk kennengelernt hatte. Siehe dazu und
zur weiteren Arbeit am Poem die Anmerkungen von N.I,Chard¥iev
in: V.CHLEBNIKOV, Neizdannye proizvedenija, M.1940, 438-440.

Krufenychs erste Buchpublikationen waren zwei Bdnde mit seinen
Karikaturen bekannter Persénlichkeiten in Cherson Vee' Cheraon,
191G. In Moskau lief er in der genannten Tygografie zunlichst
eigene Karikaturen drucken, sowie die oben bereits in Anm.2
erwihnten Postkarten.

AuBer EUY (Neubildung Kru&enychs gUr "Lilie") griindete er noch
weitere Verlagsunternehmungen (471, MAF, Gruppa druzej Lefa,
Gruppa druzej Chlebnikova). Seine im Selbstverlag edierten Pro-
duktionen erschienen ohne Verlagsbezeichnung oder als Izdanie
aptora, Die wenigsten seiner Ausgaben erschienen in nichtfutu-
ristischen Verlagen.

Ja snjal letom 1812 g. vmeete & Majakovekim dadu v Solomennojf
storoXke, vozle Petroveko—Razumovakogo.

- Vdveoem budet de¥evie, = sajavil Majakovekij, ¢ v to vremja my
porjadkom bedetvovali, ka¥daja kopeika ne ufeta. Sobstvenno éto
byla ne dafa, a mansarda: odng komnata s balkonom. Ja #il v kom-
nate, a Majakovskij na balkone.

- Tam mne udobmnee prinimat’' evoich druaej cboego polal - same-
ttl on.

Tut #e, po blisoeti, Ferez 1-2 doma, ¥ili aviator G.Rus'min %
muzykant 8.Dolinekij. Vespol 'zsovav¥is' tem, &to cba oni byiti
takrenne Eatinteresovany novym iskusstvom { k nam otnceilis'
offen! chorolo, Majakovekij stal ugovarivat' ieh {adat' nal¥e
"dati¥¥e” — "Po&¥e¥inu". Kniga byla u¥e gotova, ro "bubnovalet-
¥iki® nas predali. A.Xus'min, letdik, peredovoj delovek, zaja—
vil:

-~ Rigknu. Stavlju na vas v ordinare.

Vee my radovalie’.

- Ura, aviaeija peobedila! .

Dejatvitel'no fzdatel’ vyigral - "Po¥Sedina bystro raxc¥las' i
ufe v 1013 g. prodavalas’, kak redkost'.

{A.KRUCENYCH, Na¥ vychod, f.43f.)

In Ankfindigungen der kubofuturistischen Ausgaben figurierten
diese "Produktionen' splter als Ausgaben des Yerlags ¢.Xuz'min
i S.Dolinekif.

Kru¥enych war Autor, Regisseur und Mitwirkender seiner Oper
Pobeda nad golneem am 3. und 5.Dezember 1913 im Petersburger
Luna-Park. Er trug den von Chlebnikov verfaliten Prolog vor.
Likar' war in Chlebnikovs anlifilich der futuristischen Theater-
unternehmungen geschaffenem Theaterwortschatz der Ausdruck flur
"Schauspieler". Kru¥enych und Chlebnikov verwendeten auch wei-
terhin in ihren Schriften die neugeschaffenen Ausdrilicke aus
dieser Zelt.
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Kru¥enych, der sein Stiick flir das beste ihm bekannte Theater-
werk hielt, schrieb dariiber: Eto, ka¥etsja, edinstvennaja opera
v mire, gde net ni odnoj Femnskoj voli! Vee delalos' ¢ cel'ju pod-
gotovit' mulestvennuju epochu, na smenu Fenopodobnym Apollonam

1 zamyagannym Afroditam...

«v. V atmosfere ufe podgotoviennoi (vra¥debnoj) pressoj, valed
sa spektaklem Majakovekogo, 5 1 5 dekabrja &la moja opera.

Beena dbyla "oformiena™ tak, kak ja oc¥idal 1 chotel. Oslepitel'-
nyj svet profektorov. Dekoracii Malevida sostojali iz bol'dich
ploakostej - treugol'niki, krugi, Sasti ma¥in. Dejstvujuidie
lica v maskach, napominavéich sovremennye protivogazy. "Likari"
(akterg) napominali dvifui¥iesja makiny. Kostjumy, po risunkam
Maleviéa Ze, byli postroeny kubisti¥eski: karton © proveloka.
Eto menjalo anatomiju deloveka - artisty dvigalis', skreplennye
i napraviennye ritmom chudosnika 1 re¥igsera.

V "Pobede"” ja ifspolnjal "proleg", napieannyi dlja opery V.Chleb-
ntkovym. Oenovnaje tema p'esy - za3&ita techniki, v fastnosti
aviacii. Pobeda techniki nad kosmifeskimi silami < nad biologiz-—
mom.

Vot &to govorili o glavnej idee opery ee oformitely, moi soavto-
ry — kompozitor Matju¥in t chudofnik Malevid sotrudniku peter—
burgakoj gasety "Den'":

Smysl opery - nisproverfenie odnoj iz bol'¥ich ehudo¥eatvennyeh
cennoetej - solnoa - v dannom sludge...

Suldestvyut v sosnanii 1ljudej opredelennye, ustanoviennye Felo-
veSeskod myel'ju, eviazi meXdu nimi,

Futuristy chotjat oevobodit'sja ot étoj uporjadoBennceti mira,
ot étich svjazej, myelimych v nem. Mir oni chotjat prevratit' v
ehacs, ustanoviennye cennosti razbivat' v kuski 1 iz étiekh kus-
kov tvorit' novye cennceti, delaja novye obob¥¥enija, otkryvaeja
rovye neokidannye i nevidimye svjasi. Vot t sclnce ~ éto byv¥aja
acennoat' — iek poétomu atesnjaet i im cho¥etsja ee¢ nisproverg-
nut'. Procese nieproverenija solnca € javijaetsjfa sjudetom ope-
ry. Ego dol¥ny vyrafat' dejetvuju¥éie lica cpery slovami © zvukamt.
In CGALI F.1334, op.1, ed.chr.326 befinden sich Fotos aus der
Zeit der Auffthrung der Oper und Majakovskijs Tragedija. Ein
Foto zeigt A.Krufenych mit K.Malevi%, M.Matju¥in, P.Filenov,
I.5kod'nik, 1913, (Filonov und Skol'nik waren die Ausstatter
der Tragedija). Ein anderes Foto zeigt Malevi¥ und Matju¥in mit

" ernsten Gesichtern fejerlich gekleidet nebeneinander auf Stithlen

sitzend, mit Krufenych auf dem Xnien, der ekstatisch mit etho-
benen Armen zur Decke blickt. Die Gruppe sitzt vor der Kulisse
des auf den Kopf gestellten Interieurs eines bilirgerlichen Zim-
mers [(ein verkehrtes Klavier "h#ngt" vom Plafond, etc.). Auf
der Riickseite des Fotos ist eine Notiz von Krufenych: Yidlat:
M. Matjulin, K.Malevid U nich na kolenjach lefit A.XKvudenych.
Poasle poetanovki "Pobedy nad solncem" SPB 1913/.../ Skamejki

i rofal' (dedoracii plakatl} vverch nogami.

Weitere Brinnerungen an die Oper finden wir in: Russkie kubofu-
turisty. Vospominanija M.Matju¥ina, zapisannye N.Chardfievym,
Russia/Rossijes 1 {1974}. Zu den KostGmen siehe den Katalog

der Ausstellyung Borie Ender, Rom 1977, 12. Weitere Publikatio-
nen: A.E.KRUUENYCH, Pis'ma k M.V.Matju¥inu. Publikacija B.N.
Kapeljuf; K.S.MALEVIC, Pis'ma k M.V.Matju¥inu. Publikacija
E.F.Kovtuna, E¥egodnik rukopisnogo otdela PuZkinskogo oma

na 1974 god, L.1976.

I1'ja Zdanevi¥, 1917-1919 mit Kru¥enych in der Tifliser Gruppe
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41° vereint, gehdrte damals 1913 Larionovs Gruppe Oslinyj chvost
an, die sich Anfang 1913 von Sofus molcdeii und den Xubofuturi-
sten getrennt hatte.

Michail Le Dantu (Ledantu), wie Zdanevi€ aus Tiflis stemmend
und 1913 gleichfalls zu Larionovs Gruppe gehiéirig, zidhlte mit
Filonov, Malevi¥ und Larionov zu den gegabtesten Maler-Neuerern.
1917, noch vor der Revolution, kam er jung bei einem Eisen-
bahnungliick ums Leben. Zdanevi¥ widmete ihm sein Stiick LidantsU
fAram, geschrieben noch in RuBland, erschienen in Paris 1923.

5.5passkij stand eine Zeitlang dem Lef nahe. 1940 erschien sein
Erinnerungsbuch Majakovakii © ego sputniki.

Krufenych ging 1915 in den Kaukasus, wo er zunichst als Zeichen-
lehrer am M#dchengymnasium in Batalpa¥insk arbeitete. Danach
leistete er seinen Kriegsdienst als technischer Zeichner beim
Bau der Erzerum-Bahnlinie in Sarykamy¥, danach bei der Schwarz-
meer~Linie, schliefllich in Baku, - jeweils mit ZIwischenaufent-
halten in Tiflis, wo er seine Biicher publizierte und den Futu-
rismus propagierte. Mitte 1921, nach Ende des Blirgerkrieges,
kehrte er von Baku nach Moskau zurilck.

A.Krufenych hatte somit schon 1929 den Plan, liber den Futuris-
mus zu schreiben.

Gemeint ist Krufemychs Ausgabe ¥eizdannyj Chlebnikov XIII, M.
1929, und die zweite Ausgabe von Turnir poétow (1), M.1929.

Krufenych korrigiert hier einen Text von Elena Guro aus Troe,
SPB.1913.

Krufenychs Gedicht in Mivekenea, M.1912, lautet:

Repa gorit
temnit
tlentie

molites'
moiites '
orn ne umer

Kebrec
trava duch
elinjala

8egnoe
tlenie
ugasli oe?d
raznopletenyd
ne pobedil =ziEnt

preela cholera

Krucenych baute Majakovskijs Parodie in ein absurdes Stiick ein
Iz p'esny A.Kpu&enyck, in: 0¥irenie ros, Tiflis 1918, 29,

Gemeint sind die Erinnerungen von V.Pjast, Veipredi, M.1929-
Gemeint ist Band 2 der Leningrader Ausgabe von V.Chlebnikov.

Literaturnge Fudu(t)ki hied eine neuartige Publikation von
A.Krufenych, M.1928, deren Zielsetzung er folgendermaBen be-
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schrieb: V etom sbornike dany ve¥di, byvlie do sich por v tajne,
v sekrete - (malo kto znaet napr. stichi L,Leonova, Ju.0ledi,
I.Il'fa, E.Petrova i dr.) ili ve¥di, ne prednasnadiv¥iesja dlja
opublikovanija, a tem pafe dija §irokogo rasprostranenija (za-
pisi v al'bomack, pis'ma k druz'jam © pro¥.).., {A.KRUCENYCH,
Literaturnye ¥ufu(t}ki, M.1928, 2.) Krufenych war dafiir bekannt,
daBl er seine Kinstler-Freunde und Bekannten stets bat, etwas fiir
ihn zu schreiben, zu dichten, zu signieren. Der Verkauf des so
erhaltenen Materials stellte einen Teil seines Erwerbs nach

1934 bis zu seinem Tode dar. Das Material edierte er in zwel
Arten von Publikationen, Alben zu verschiedenen Kiinstlern, und
maschinschriftlichen Manuskripten mit den gesammelten literari-
schen Erzeugnissen seiner Freunde zu verschiedenen Anlissen.

Gemeint ist die dritte Ausgabe von Turnir peoétov (1), M.T1930.
Siehe oben, Anm.2.

N.Semejko zdhlte zum futuristischen Kreis in Tiflis und Baku.



